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Barbora Tereskova
Puvod americké Spanélstiny

Posudek vedouci diplomové prace

Bc. Barbora TereSkova, motivovana polemikami o pldvodu americké
Spanélstiny, si ve své praci vytkla za cil prostudovat rGzné teorie a nazory
zabyvajici se touto otazkou. Vychazi zfady pramenl zpera renomovanych
lingvistd A. Alonsa, Fontanelly de Weinberg, Henriqueze Urefii, Lope Blanche,
Morena de Alba, Rosenblata a dalSich.

Problematiku autorka zasazuje do historického kontextu, predklada zde
exkurz tykajici se objevnych plaveb a celkové situace na uzemi Pyrenejského
poloostrova. Doplfiuje jej pojednanim o jazykové politice na pozadi dobovych
dokumentl. Vyznamnou ¢asti prace je Ctvrta kapitola, ktera se zabyva pojmem
,americka Spanélstina“, riznymi definicemi a predevsim prehledem jednotlivych
teorii o jejim plvodu. Védoma si toho, Ze u tak rozsahlé a komplikované materie
nelze uplatiiovat nastudovany material in extenso, diplomantka vybira vyznamné
autory Ci zastance jazykovych teorii — od Cuerva, pfes Menéndeze Pidala,
Henriqueze Urefu, A. Alonsa, Lapesu az po Boyd-Bowmana.

V nasledujici kapitole se zaméfuje na specifické rysy americké Spanélstiny
ve vyslovnosti, morfosyntaxi a slovni zasobé&, pfiemz nejvétSi pozornost vénuje
roviné fonetické a lexikalni, v nichz se nejvice projevuje variantnost jazyka. Opira
se zde, vCetné ukazek, o prace Fraga Garcii a Catalana. Stézejni Casti je Sesta
kapitola, kde jsou shrnuty hlavni argumenty, zejména z oblasti fonetické, které
podporuji teorii o0 andaluském puvodu americké Spanélstiny.

PFfinosem prace je analyza plavodnich textu s prvky andaluské Spanélstiny,
ktera je doprovazena komentarem diplomantky a shrnutim shodnych rysi. Zavéry
jsou priikazné a presvédcive.

Pokud jde o formalni stranku, ¢lenéni prace si v obsahu, Uvodu a v resumé
pIné neodpovid3; stacilo by ke tfem zakladnim ¢astem pfifadit pfislusné kapitoly.
Praci se nevyhnuly nékteré jevy, které nejsou v souladu s normou, napf: ,lexiko®
(s. 9); ,poklasicky (s. 36); ,vulgarni varianta“ (s. 37); domorodecké jazyky“ (s. 56);
,Z jazyku, které ovlivnili“ (s. 56); vresumé (s. 82) ,vemos como y cuando
fueron...”; ,cristianizar los indigenas®; ,al fijarse vemos...".

Namét k obhajobé: Amado Alonso opravdu tvrdil, Ze Slo v pfipadé
podobnosti jevl v andaluské a americké Spanélstiné o pouhou nahodu (s. 81)?
Které z argumentd ve prospéch andaluského puvodu povazuje diplomantka
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Text je provazen zevrubnym poznamkovym aparatem, ktery je peclivé
zpracovan, jakoz i citace a odkazy. Dale je pak doplnén relevantni bibliografii a
anotaci v Ceském a anglickém jazyce.

Barbora Tereskova prokazala schopnost na zakladé prostudované literatury
porovnat a utfidit podklady z Siroké Skaly pramend, zaujmout k nim vlastni postoj,
pojednat detailné o zadané tematice, postihnout dulezité aspekty vztahujici se
ke specifickym rysum teorie o andaluském plvodu americké Spanélstiny a vlozit
do textu své nazory, v€etné interpretace plvodnich texta.

Souhrnem lIze konstatovat, Zze diplomova prace Bc. Barbory Tereskové
vyhovuje stanovenym pozadavkim; doporuCuji ji k obhajobé a vzhledem
k uchopeni tématu a obsahové strance navrhuji pfedbézné hodnoceni ,vyborné®“.
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